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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1931/2006
av den 20 december 2006

om lokal grinstrafik vid medlemsstaternas yttre landgrinser och om indring av

bestimmelserna i Schengenkonventionen

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréittandet av Europeiska gemenskapen, séarskilt artikel 62.2 a,
med beaktande av kommissionens forslag,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget', och

Europaparlamentets yttrande av den 14 februari 2006, (dnnu ej offentliggjort 1 EUT) och
radets beslut av den 5 oktober 2006.
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av foljande skél:

(1) Behovet av att utveckla regler for lokal gréanstrafik for att stirka gemenskapens rittsliga
ram pa omrédet for de yttre gridnserna har behandlats i kommissionens meddelande "En
framtida integrerad forvaltning av EU-medlemsstaternas yttre grianser". Detta behov
bekréftades den 13 juni 2002, da radet godkédnde strategin for forvaltning av
EU-medlemsstaternas yttre grinser, som dérefter godkédndes vid Europeiska radets mote i

Sevilla den 21-22 juni 2002.

(2) Det ligger i den utvidgade gemenskapens intresse att grainserna mot grannlidnderna inte
utgor hinder for handel, socialt och kulturellt utbyte eller regionalt samarbete. En effektiv

ordning for lokal grénstrafik bor déarfor skapas.

3) Ordningen for lokal grinstrafik utgor ett undantag fran de allmdnna bestimmelser for
granskontroll av personers passage av EU-medlemsstaternas yttre granser som faststills i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 562/2006 av den 15 mars 2006 om en

gemenskapskodex om griinspassage for personer (kodex om Schengengriinserna)'.

! EUT L 105, 13.4.2006, s. 1.
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4)

)

(6)

Gemenskapen bor infora kriterier och villkor som skall uppfyllas i samband med att man
underléttar for grainsboende att passera en yttre landgrans enligt ordningen for lokal
granstrafik. Sddana kriterier och villkor bor bygga pa en avvégning av 4 ena sidan intresset
av att underlétta granspassage for gransboende med érliga avsikter som har legitima skal
att ofta passera en yttre landgrins, och & andra sidan behovet av att forebygga olaglig

invandring och potentiella hot mot sikerheten orsakade av olaglig verksambhet.

For att forhindra missbruk bor som regel tillstand for lokal grénstrafik bara utfardas till
personer som varit lagligen bosatta i grinsomradet i minst ett ar. I bilaterala
overenskommelser som har ingatts mellan medlemsstaterna och angransande tredjeldnder
kan det foreskrivas en lingre bosittningsperiod. I vilmotiverade undantagstall, till exempel
om det ror sig om minderariga, forandringar av civilstdnd eller mark som erhallits genom
arv, kan det i dessa bilaterala 6verenskommelser dven foreskrivas en kortare

bosittningsperiod.

Tillstand for lokal granstrafik bor utfardas till gransboende oavsett om de ar skyldiga att
inneha visering 1 enlighet med rédets forordning (EG) nr 539/2001 av den 15 mars 2001
om faststéllande av forteckningen Over tredjeldnder vars medborgare dr skyldiga att inneha
visering nér de passerar de yttre granserna och av forteckningen 6ver de tredjeldnder vars
medborgare 4r undantagna fran detta krav'. Denna forordning bér dirfor ldsas tillsammans
med rédets forordning (EG) nr 1932/2006 av den 21 december 2006 om dndring av
forordning (EG) nr 539/2001 ? som syftar till att undanta de griansboende som omfattas av
den ordning for lokal granstrafik som inrdttas genom denna forordning fran viseringstvang.
Foljaktligen kan denna forordning endast trida i kraft tillsammans med den

dndringsforordningen.

1

EGT L 81, 21.3.2001, s. 1. Forordningen senast dandrad genom forordning (EG) nr 851/2005
(EUT L 141, 4.6.2005, s. 3).
Se detta nummer av EUT.
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(7

®)

)

Gemenskapen bor infora sdrskilda kriterier och villkor for utfardande av tillstand for lokal
granstrafik till boende 1 gransomraden. Dessa kriterier och villkor bér 6verensstimma med
de villkor for inresa som géller for grainsboende som passerar en yttre landgréins enligt

ordningen for lokal granstrafik.

Ratten till fri rorlighet for unionsmedborgare och deras familjemedlemmar samt for
tredjelandsmedborgare och deras familjemedlemmar, som enligt 6verenskommelser mellan
gemenskapen och dess medlemsstater 4 ena sidan, och de berérda tredjelinderna & andra
sidan, bor inte paverkas av inforandet av gemenskapsbestimmelser om lokal gréinstrafik.
Om emellertid granspassage underlittas enligt ordningen for lokal granstrafik for
gransboende och detta innebir en mindre systematisk kontroll, bor denna ldttnad
automatiskt utvidgas till att gélla alla personer som &r bosatta i det berorda gransomradet

och som atnjuter fri rorlighet enligt gemenskapslagstiftningen.

Vid tillimpningen av ordningen for lokal grinstrafik bor medlemsstaterna i forekommande
fall fa behalla eller ingé bilaterala 6verenskommelser med angransande tredjeldnder,

forutsatt att Gverenskommelserna foljer bestimmelserna i denna férordning.
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(10) Denna férordning paverkar inte de sirskilda bestimmelser som tillampas 1 Ceuta och
Melilla, 1 enlighet med Konungariket Spaniens forklaring om stdderna Ceuta och Melilla 1
slutakten till avtalet om Konungariket Spaniens anslutning till konventionen om
tillaimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 mellan regeringarna i Beneluxstaterna,
Forbundsrepubliken Tyskland och Franska republiken om gradvis avskaffande av

kontroller vid de gemensamma grinserna, undertecknad i Schengen den 19 juni 1990".

(11) Om boende i gransomradden missbrukar den ordning for lokal granstrafik som faststills
genom denna forordning bor medlemsstaterna utdéma samma sanktioner som den

nationella lagstiftningen foreskriver.

(12) Kommissionen bor ldgga fram en rapport for Europaparlamentet och radet om
tillimpningen av denna forordning. Rapporten bor om sa dr nédvéndigt &tfoljas av

lagforslag.

(13) Denna forordning star i 6verensstimmelse med de grundlidggande rittigheter och friheter
och principer som erkdnns sarskilt 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande

rittigheterna.

(14) Eftersom maélet for den hér forordningen, ndmligen att faststélla kriterier och villkor for
inforandet av en ordning for lokal grinstrafik vid de yttre landgrianserna, direkt paverkar
gemenskapens regelverk om yttre granser och ddarmed inte 1 tillridcklig utstrackning kan
uppnds av medlemsstaterna och det darfor, pa grund av férordningens omfattning eller
verkningar, béttre kan uppnds pa gemenskapsniva, kan gemenskapen vidta atgérder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna férordning inte utdver vad som ér

nddvéndigt for att uppna detta mal.

! EGT L 239, 22.9.2000, s. 69.
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(15)

(16)

(17)

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till fordraget om Europeiska unionen och fordraget
om uppréittandet av Europeiska gemenskapen fogade protokollet om Danmarks stillning
deltar Danmark inte i antagandet av denna férordning som inte 4r bindande for eller
tillimplig i Danmark. Eftersom denna forordning bygger pa Schengenregelverket enligt
bestimmelserna i avdelning IV 1 tredje delen av fordraget om uppréttandet av Europeiska
gemenskapen, skall Danmark, i enlighet med artikel 5 i nimnda protokoll, inom en tid av
sex méanader efter det att rddet har antagit denna forordning, besluta huruvida landet skall

genomfora den i sin nationella lagstiftning.

Nar det géller Island och Norge utgor denna forordning, 1 enlighet med avtalet mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters
associering till genomfdrandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket',
en utveckling av bestimmelser i Schengenregelverket vilka omfattas av det omrade som
avses i artikel 1.A i radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999% om vissa

tillimpningsforeskrifter for det avtalet.

Denna forordning utgdr en utveckling av bestimmelser 1 Schengenregelverket i vilka
Forenade kungariket inte deltar i enlighet med rédets beslut 2000/365/EG av

den 29 maj 2000 om en begéran fran Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
om att f4 delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket’. Férenade kungariket deltar
dérfor inte 1 antagandet av denna forordning som inte dr bindande for eller tilldmplig 1

Forenade kungariket.

EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.
EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
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(18)

(19)

(20)

Denna forordning utgor en utveckling av bestimmelserna 1 Schengenregelverket 1 vilka
Irland inte deltar 1 enlighet med radets beslut 2002/192/EG av 28 februari 2002 om Irlands
begiran om att i delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket'. Irland deltar dérfor

inte 1 antagandet av denna forordning som inte dr bindande for eller tillimplig i Irland.

Nar det géller Schweiz utgdér denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket, en utveckling av bestimmelser i Schengenregelverket vilka omfattas
av det omrdde som avses i artikel 1.A 1 beslut 1999/437/EG jamford med artikel 4.1 1
beslut 2004/849/EG” och artikel 4.1 i beslut 2004/860/EG”.

Artiklarna 4 b och 9 c i denna forordning dr bestimmelser som bygger pé
Schengenregelverket eller som pd annat sétt hanfor sig till det enligt artikel 3.2 1 2003 ars

anslutningsakt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.

Radets beslut 2004/849/EG av den 25 oktober 2004 om undertecknande pa Europeiska
unionens vignar och provisorisk tillimpning av vissa bestimmelser av avtalet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen
av Schengenregelverket (EUT L 368, 15.12.2004, s. 26).

Rédets beslut 2004/860/EG av den 25 oktober 2004 om undertecknande pd Europeiska
gemenskapens vignar och provisorisk tilldmpning av vissa bestimmelser av avtalet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen
av Schengenregelverket (EUT L 370, 17.12.2004, s. 78).
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Kapitel 1

Allmanna bestimmelser

Artikel 1
Syfte

1. Genom denna forordning inrdttas en ordning for lokal grénstrafik vid medlemsstaternas

yttre landgrinser, och for detta &ndamal infors "ett tillstind for lokal grianstrafik".

2. Genom denna forordning bemyndigas medlemsstaterna dven att ingé eller behalla
bilaterala 6verenskommelser med angriansande ldnder for att genomfora den ordning for

lokal grénstrafik som inréttas genom den hér férordningen.
Artikel 2
Tillimpningsomrade

Denna forordning skall inte paverka bestimmelser 1 gemenskapslagstiftningen och 1 nationell

lagstiftning om tredjelandsmedborgare angaende
a) vistelser under langre tid,
b) tilltrade till och utévande av ekonomisk verksambhet,

c) tull och beskattning.
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Artikel 3

Definitioner
I denna forordning giller foljande definitioner:

1. yttre landgrdns: den gemensamma landgrinsen mellan en medlemsstat och ett angridnsande

tredje land.

2. grdansomrdde: ett omrdde som stricker sig hogst 30 kilometer fran griansen. De berdrda
staterna skall i sina bilaterala 6verenskommelser vilka avses 1 artikel 13, specificera vilka
lokala forvaltningsomraden som skall utgdra grainsomradet. Om nigon del av ett sddant
omrade dr beldgen mer dn 30 kilometer men mindre dn 50 kilometer fran gransen skall det

dnda anses som en del av grainsomradet.

3. lokal grdnstrafik: gransboendes regelbundna passage av en yttre landgréins for en vistelse i
detta grainsomrade pé till exempel sociala, kulturella eller dokumenterade ekonomiska
grunder eller pa grund av familjeanknytning under en period som inte verstiger

tidsgranserna i denna férordning.
4. personer som dtnjuter fri rorlighet enligt gemenskapslagstifiningen:

1)  unionsmedborgare, i den mening som avses i artikel 17.1 i fordraget om uppréttandet
av Europeiska gemenskapen samt tredjelandsmedborgare vilka dr familjemedlemmar
till en unionsmedborgare som utdvar sin rétt till fri rorlighet och vilka som omfattas

av direktiv 2004/38/EG,

Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om
unionsmedborgares och deras familjemedlemmars rétt att fritt rora sig och uppehélla sig
inom medlemsstaternas territorier (EUT L 158, 30.4.2004, s. 77). Rittad version

1 EUT L 229, 29,6.004, s. 35.
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i1)  tredjelandsmedborgare och deras familjemedlemmar, oavsett nationalitet, som enligt
overenskommelser mellan gemenskapen och dess medlemsstater & ena sidan och
deras ursprungslinder 4 den andra atnjuter samma ratt till fri rorlighet som

unionsmedborgare.

tredjelandsmedborgare: varje person som inte dr unionsmedborgare i den mening som
avses 1 artikel 17.1 1 fordraget om upprittande av Europeiska gemenskapen och som inte

omfattas av punkt 4.

gridnsboende: tredjelandsmedborgare som varit lagligt bosatta i grinsomradet i ett land
som gransar till en medlemsstat, under en period som ndarmare anges i de bilaterala
overenskommelser som avses i artikel 13 och som skall vara minst ett ar. I vederborligen
motiverade undantagsfall som ndrmare anges i dessa bilaterala 6verenskommelser kan en

boséttning under en kortare period én ett ar ocksa anses skilig.

tillstand for lokal grdnstrafik: en sirskild handling som infors genom kapitel III och som

ger en gransboende ratt att passera en yttre landgrans enligt ordningen for lokal grénstrafik.

Schengenkonventionen: konventionen om tillimpning av Schengenavtalet av
den 14 juni 1985 mellan regeringarna i Beneluxstaterna, Férbundsrepubliken Tyskland och

Franska republiken om gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma grinserna’.

1

EGT L 239, 22.9.2000, s 19. Konventionen senast &ndrad genom Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1160/2005 (EUT L 191, 22.7.2005, s. 18).
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Kapitel 11
Ordning for lokal grinstrafik

Artikel 4

Villkor for inresa

Grénsboende far passera en grannmedlemsstats yttre landsgrians enligt ordningen for lokal

granstrafik pé villkor att de

a) innehar ett tillstand for lokal granstrafik och, om sé krévs, i de tillimpliga bilaterala

overenskommelser som avses i artikel 13, en eller flera giltiga resehandlingar,
b) inte finns registrerade pa spérrlista i Schengens informationssystem (SIS),

c) inte anses utgora ett hot mot ndgon av medlemsstaternas allmdnna ordning, inre sidkerhet,
folkhélsa eller internationella forbindelser, och sérskilt inte finns registrerade pa spérrlista i

nagon av medlemsstaternas nationella databaser pd samma grunder.
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Artikel 5

Varaktighet for vistelsen i griansomrddet

I de bilaterala 6verenskommelser som avses 1 artikel 13 skall den ldngsta tilldtna varaktigheten
anges for varje oavbruten vistelse enligt ordningen for lokal granstrafik, vilken inte far 6verstiga

tre manader.
Artikel 6
In- och utresekontroller

1. Medlemsstaterna skall genomfora in- och utresekontroller av gransboende for att

kontrollera att de uppfyller villkoren 1 artikel 4.

2. Tillstdndet for lokal gréanstrafik skall inte stimplas vid in- och utresa enligt ordningen {6r
lokal grénstrafik.
3. Punkt 1 skall inte pdverka artikel 15.
Kapitel 11T

Tillstand for lokal grinstrafik

Artikel 7

Inrdttande av tillstand for lokal grinstrafik

1. Hérmed inrittas ett tillstand for lokal grinstrafik.
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2. Den territoriella giltigheten for tillstdndet for lokal grénstrafik skall begrénsas till den

utfirdande medlemsstatens gransomréde.

3. Tillstandet for lokal gréinstrafik skall vara forsett med ett fotografi pa innehavaren och

atminstone innehalla foljande uppgifter:

a)  For- och efternamn, fodelsedatum, medborgarskap och bostadsort for innehavaren av

tillstandet.
b)  Utfairdande myndighet, datum for utfdrdandet och giltighetstid.
c)  Det grinsomrdde inom vilket innehavaren av tillstdndet far rora sig.

d) Nummer pé en eller flera giltiga resehandlingar som ger innehavaren rétt att passera

de yttre grianserna enligt artikel 9 a.

Det skall i tillstdndet klart anges att innehavaren inte har ritt att forflytta sig utanfor

gransomradet och att missbruk skall beldggas med sanktioner enligt artikel 17.

Artikel 8
Scikerhetsdetaljer och tekniska specifikationer for ett tillstand for lokal grinstrafik

l. Sakerhetsdetaljer och tekniska specifikationer for ett tillstdnd for lokal grinstrafik skall
overensstimma med de tillimpliga bestimmelserna i radets forordning (EG) nr 1030/2002
av den 13 juni 2002 om en enhetlig utformning av uppehéllstillstaind fér medborgare i

tredjeland’.

! EGT L 157, 15.6.2002, s. 1.
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2. Medlemsstaterna skall till kommissionen och de andra medlemsstaterna 6versdnda en

modell {or det tillstand for lokal grénstrafik som utformas i enlighet med punkt 1.
Artikel 9
Villkor for utfdirdande
Tillstand for lokal granstrafik far utfardas till gransboende som

a) innehar en eller flera giltiga resehandlingar som ger dem rétt att passera de yttre granserna,

i enlighet med artikel 17.3 a i Schengenkonventionen,

b) kan uppvisa handlingar som bevisar att de &r gransboende och har legitima skl att ofta

passera en yttre landgrins enligt ordningen for lokal granstrafik,
c) inte finns registrerade pa spérrlista 1 SIS,

d) inte anses utgora ett hot mot medlemsstaternas allminna ordning, inre sikerhet, folkhilsa
eller internationella forbindelser, och sérskilt inte finns registrerade pa spérrlista i

medlemsstaternas nationella databaser pd samma grunder.

Artikel 10

Giltighetstid

Tillstandet for lokal grénstrafik skall ha en giltighetstid pa minst ett och hogst fem ar.
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Artikel 11
Avgifter for utfirdande

Avgifterna for de administrativa kostnaderna for att handlédgga en ansdkan om tillstdnd for lokal
granstrafik fir inte overskrida avgifterna for en visering for kortare vistelse med mdjlighet till flera

INresor.

Tillstdndet for lokal granstrafik fir utfardas kostnadsfritt.

Artikel 12
System for utfirdande

1. Tillstandet for lokal grénstrafik far utfardas antingen av konsulat eller av de administrativa
myndigheter i medlemsstaterna som utsetts i de bilaterala dverenskommelser som avses 1

artikel 13.

2. Medlemsstaterna skall fora ett centralt register 6ver ansdkningar om, utfirdade, forlingda
och upphivda eller aterkallade tillstand for lokal grénstrafik och skall utse en nationell
kontaktpunkt som pa begéran av andra medlemsstater utan dréjsmal skall tillhandahalla

information om de tillstdnd som infOrts 1 detta register.
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Kapitel IV

Genomforande av ordningen for lokal grinstrafik

Artikel 13

Bilaterala 6verenskommelser mellan medlemsstater och angrdnsande tredjelinder

1. For att genomfora ordningen for lokal grinstrafik skall medlemsstaterna {4 inga bilaterala
overenskommelser med angrinsande tredjelédnder i enlighet med bestimmelserna i denna

forordning.

Medlemsstaterna fir dven behalla befintliga bilaterala 6verenskommelser med angrénsande
tredjeldnder om lokal grénstrafik. I den man sédana 6verenskommelser dr oférenliga med
denna forordning, skall de berérda medlemsstaterna dndra overenskommelserna s att de

blir forenliga med forordningen.

2. De berorda medlemsstaterna skall, innan de ingér eller andrar nigra bilaterala
overenskommelser om lokal grianstrafik med angransande tredjeldander, radfraga

kommissionen om huruvida 6verenskommelsen ér férenlig med denna forordning.

Om kommissionen anser att verenskommelsen &r oforenlig med denna forordning skall
den underritta den berérda medlemsstaten. Medlemsstaten skall vidta alla lampliga
atgérder for att inom rimlig tid 4ndra 6verenskommelsen sé att den blir forenlig med

forordningen.
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3. Om gemenskapen eller den berérda medlemsstaten inte har ingétt ett allmant avtal om
atertagande med tredjeland, skall de bilaterala 6verenskommelserna om lokal grénstrafik
med detta tredjeland inbegripa bestimmelser for att underlétta atertagandet av personer
som befunnits missbruka den ordning for lokal grinstrafik som faststélls i denna

forordning.

Artikel 14
Jamforbar behandling

I de bilaterala 6verenskommelser som avses i artikel 13 skall medlemsstaterna se till att tredjelédnder
behandlar bade personer som atnjuter fri rorlighet enligt gemenskapslagstiftningen och
tredjelandsmedborgare som ar lagligt bosatta i gransomradet 1 den berérda medlemsstaten pa ett sétt

som dtminstone dr jimforbart med behandlingen av grinsboende i det berdrda tredjelandet.
Artikel 15
Underlittande av grinspassage

1. De bilaterala 6verenskommelser som avses 1 artikel 13 far innehalla bestimmelser om att

underlétta granspassage enligt vilka medlemsstaterna far
a)  uppritta sérskilda grinsovergangar som endast dr 6ppna for gransboende,
b)  reservera sirskilda filer for gransboende vid de vanliga gransdvergéngarna,

c¢)  med beaktande av de lokala forhallandena och om det i undantagsfall finns sdrskilda
skil ge gransboende tillstdnd att passera deras yttre landgréns péd andra faststidllda

platser @n vid de tillatna gransdvergédngarna och pd andra tider dn de faststillda.
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Om en medlemsstat beslutar att underlatta for gransboende att passera griansen i enlighet
med punkt 1, skall en sddan dtgiard automatiskt utstrickas till alla personer som dr bosatta i

det berorda grainsomradet och som &tnjuter fri rorlighet enligt gemenskapslagstiftningen.

Personer som regelbundet passerar den yttre landgransen och som tjanstemannen vid
grianskontrollen kdnner vél pa grund av att de ofta passerar gransen skall 1 regel endast
kontrolleras genom stickprov vid de gransdvergangar som avses i punkt 1 a och i de filer

som avses 1 punkt 1 b.

Dessa personer skall da och da, utan forvarning och med oregelbundna intervaller,

genomga noggranna kontroller.

Om en medlemsstat beslutar att underldtta for grainsboende att passera grénsen 1 enlighet

med punkt 1 ¢

a)  skall tillstdndet for lokal grinstrafik, utover de uppgifter som krévs i artikel 7.3,
innehalla uppgifter om var den yttre landgriansen far passeras och under vilka

forhallanden,

b)  skall den berérda medlemsstaten genomfora slumpmaéssiga kontroller och utfora

regelbunden 6vervakning for att forhindra obehdrig granspassage.
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Kapitel V

Slutbestiammelser

Artikel 16
Ceuta och Melilla

Bestdmmelserna i denna forordning skall inte paverka de sdrskilda bestimmelser som géller for
Ceuta och Melilla, i enlighet med Konungariket Spaniens forklaring om stdderna Ceuta och Melilla

1 slutakten till avtalet om Konungariket Spaniens anslutning till konventionen om tillimpning av

Schengenavtalet.
Artikel 17
Sanktioner
1. Medlemsstaterna skall se till att eventuellt missbruk av det system for lokal grinstrafik

som inrdttas genom denna forordning och genomfors genom sadana bilaterala
overenskommelser som avses i artikel 13 beldggs med sanktioner enligt nationell

lagstiftning.

2. Sanktionerna skall vara effektiva, proportionella och avskridckande och bland annat

omfatta en mojlighet att upphava och aterkalla tillstand for lokal grianstrafik.
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3. Medlemsstaterna skall fora ett register dver samtliga fall av missbruk av ordningen for
lokal gréanstrafik och av utdémda sanktioner i enlighet med punkt 1. Dessa uppgifter skall

var sjatte manad oversidndas till 6vriga medlemsstater och till kommissionen.

Artikel 18

Rapport om genomforandet av ordningen for lokal grinstrafik

Senast den 19 januari 2009 skall kommissionen rapportera till Europaparlamentet och rddet om
genomforande och tillimpning av den ordning for lokal gréinstrafik som uppréttas genom den hér
forordningen och genomfors genom de bilaterala 6verenskommelser som ingatts eller behallits i
overensstimmelse med bestimmelserna i denna férordning. Rapporten skall om nodvandigt

tillsammans med ldmpliga lagforslag.

Artikel 19

Anmdlan om bilaterala éverenskommelser

1. Medlemsstaterna skall till kommissionen anmaéla alla de bilaterala 6verenskommelser som

avses 1 artikel 13 samt varje uppsédgning eller dndring av dessa 6verenskommelser.

2. Kommissionen skall géra den information, som &verldmnats i enlighet med punkt 1
tillgénglig for medlemsstaterna och allmédnheten genom att offentliggora den i Europeiska

unionens officiella tidning eller pa annat lampligt sétt.
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Artikel 20

Andring av bestimmelserna i Schengenkonventionen
Bestdmmelserna i artikel 136.3 1 Schengenkonventionen skall ersittas med foljande:

"3. Punkt 2 skall inte tillimpas pa bilaterala 6verenskommelser om lokal granstrafik som avses
1 artikel 13 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1931/2006 av den 20

december 20060om lokal grénstrafik vid medlemsstaternas yttre landgrénser*.

* EUT L 495, 30.12.2006. "
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Artikel 21
Ikrafttriadande

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig 1 medlemsstaterna i enlighet med

fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

Utfardad i Bryssel den 20 december 2006.

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
J. BORRELL FONTELLES J. KORKEAOIJA
Ordforande Ordforande



